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1. INTRODUZIONE E ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA

Grazie di aver scelto il televisore connesso Smart TV! 

Leggere attentamente le istruzioni per la sicurezza e le istruzioni per l’uso in modo da poter 
gestire facilmente il televisore!

Buon viaggio!

Il team Mobile TV

Istruzioni per la sicurezza
Per la vostra sicurezza e per evitare inutili danni causati all’apparecchio leggere e rispetta-
re le istruzioni per la sicurezza contenute nel seguito:

Uso conforme e condizioni ambientali
Questo televisore è destinato esclusivamente alla ricezione e alla riproduzione di segnali 
di immagine e audio. Non deve essere utilizzato in locali molto umidi (come in bagno o 
nella sauna). La garanzia è concessa unicamente per utilizzo nell’ambiente specificamente 
autorizzato.

Se l’apparecchio viene utilizzato all’esterno, assicurarsi che sia protetto dall’umidità (piog-
gia, gocce e spruzzi d’acqua). L’umidità può provocare danni all’apparecchio o causare un 
incendio.

Se l’apparecchio viene spostato dal freddo in un ambiente caldo, lasciarlo spento per circa 
un’ora a causa della possibile formazione di condensa.

Non collocare sull’apparecchio oggetti contenenti liquidi o candele accese. Secondo la 
soluzione di fissaggio o il tipo di supporto scelto, c’è rischio di schiacciamento tra l’involu-
cro del televisore e la base. Nel girare il televisore accertarsi di tenere lontane le dita e che 
non ci siano oggetti in quello spazio.

Le batterie presentano rischio di soffocamento. Non permettere ai bambini di aprire il vano 
batterie.

Trasporto:
Afferrare l’apparecchio ai bordi dell’involucro in alto e in basso. Lo schermo è di vetro o 
di plastica e può rompersi se manipolato in modo scorretto. Non viene concessa alcuna 
garanzia per danni causati da influenze esterne.
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Alimentazione elettrica:
Tensioni non corrette possono danneggiare l’apparecchio. Questo apparecchio può essere 
collegato solo a una fonte di alimentazione la cui tensione è indicata sulla targhetta di 
identificazione, mediante un adeguato cavo di alimentazione dell’apparecchio a 12 V o del 
cavo di rete fornito. La presa di alimentazione del televisore deve essere facilmente acces-
sibile in modo che sia possibile scollegare l’apparecchio dalla rete in qualsiasi momento. 
Volendo scollegare la presa di rete non tirare il cavo, ma agire sull’involucro della presa. 
Si rischierebbe di danneggiare i cavi della presa di alimentazione e di provocare un corto 
circuito al momento di ricollegare l’apparecchio.

Posizionare il cavo di rete in modo che non possa essere danneggiato. Il cavo di rete non 
deve essere né piegato né posizionato su spigoli vivi, né schiacciato, né esposto a prodotti 
chimici - questo ultimo punto riguarda tutto l’apparecchio! Un cavo di rete il cui isolante sia 
danneggiato può provocare una scarica elettrica con rischio d’incendio.

Circolazione dell’aria e temperature elevate:
Le feritoie di ventilazione sul retro dell’apparecchio devono sempre restare libere. Non 
appoggiare giornali né coperture sul televisore. Volendo posizionare o appendere l’appa-
recchio all’interno di un armadio o su una mensola garantire almeno 2 cm di spazio libero 
per la circolazione dell’aria. Come qualsiasi apparecchio elettrico, il vostro televisore per 
funzionare ha bisogno del raffreddamento ad aria. Se la circolazione dell’aria è ostruita ciò 
può provocare incendi.

Posizionare il televisore con il suo basamento soltanto su una superficie piana, stabile e 
orizzontale. L’apparecchio non deve essere squilibrato, in particolare se viene collocato 
dentro o su un mobile.

Installare l’apparecchio in modo che non sia esposto alla luce solare diretta né a una fonte 
di calore supplementare emessa dai caloriferi.

Evitare che parti metalliche, aghi o fermagli, liquidi, cera o altro penetrino all’interno dell’ap-
parecchio attraverso le feritoie situate sul pannello posteriore. Ciò rischia di provocare un 
cortocircuito nell’apparecchio ed eventualmente un incendio.

Se qualcosa dovesse penetrare all’interno dell’apparecchio, scollegarlo immediatamente e 
rivolgersi al servizio assistenza clienti per l’opportuna verifica.
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Riparazioni e accessori:

Non staccare mai direttamente il pannello posteriore del televisore. Affidare gli interventi di 
riparazione e di manutenzione esclusivamente ai tecnici specializzati autorizzati.

Pulizia:
Pulire il televisore, lo schermo e il telecomando unicamente con un panno umido, morbido 
e pulito, senza detergenti aggressivi o abrasivi.

Nota relativa allo schermo a LED:
Il televisore con schermo a LED che avete acquistato risponde ai requisiti di qualità più 
elevati ed è stato oggetto della ricerca di difetti di pixel. Nonostante la grande cura nella 
fabbricazione degli schermi, non si può escludere del tutto, per ragioni tecnologiche, che 
dei pixel possano presentare difetti.

Riciclaggio:
La direttiva europea 2012/19/UE regolamenta la riconsegna, il trattamento e il rici-
claggio adeguati degli apparecchi elettronici usati. I vecchi apparecchi elettronici 
devono quindi essere smaltiti separatamente. Non smaltire questo apparecchio 
con i rifiuti domestici normali!

L’apparecchio può essere smaltito gratuitamente presi punti di raccolta previsti o, se neces-
sario, presso il proprio rivenditore acquistando un apparecchio nuovo comparabile.

In conformità all’ordinanza sulle batterie le pile usate non possono essere smaltite con i 
rifiuti domestici. Smaltire gratuitamente le pile usate nei cassonetti di raccolta disponibili 
nei punti vendita.

Per ulteriori informazioni rivolgersi all’autorità amministrativa locale.

1.1 CONTENUTO DELLA FORNITURA

1. Televisore a LED
2. Basamento 
3. Telecomando
4. Cavo di raccordo 12/24 V
5. Modalità per l’uso
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2.  POSIZIONE E FUNZIONE DEI TASTI DI COMANDO E DEI COLLEGAMENTI
 
Posizione Scritte sui tasti Funzione
1 INPUT Selezione del segnale d’ingresso: 

Satellite, DTV (antenna, cavo), 
modulatore (RF analogico), AV, PC, 
SCART, componente (YpbPr), DVD, 
HDMI1, HDMI2 e Media (via USB)

2 MENU Aprire o chiudere il menu
3 CH+/- Selezione dei canali. Premere que-

sto tasto per selezionare il canale 
o per selezionale nel menu OSD il 
menu superiore o inferiore.

4 VOL+/- Alzare o abbassare il volume

Personalizzazione delle opzioni di 
menu selezionate nel menu OSD

5 Tasto accensione/spegnimento: 
Accende il televisore o lo mette in 
stand-by

lato frontale 
in basso a 
destrae

Sensore del 
telecomando

Ricevitore a infrarossi per il teleco-
mando

lato frontale 
in basso a 
destra

Indicatore di 
funzionamento

Indicatore luminoso rosso : stand-by

Indicatore luminoso verde: il televiso-
re è acceso 

Nessun indicatore illuminato: il televi-
sore non è alimentato

lato destro sul 
retro

interruttore 
principale

Scollegare il televisore dalla rete 
elettrica



7

Nota:
se, trascorso un minuto, il televisore non riceve alcun segnale VGA/HDMI oppure se, 
trascorsi 15 minuti non riceve alcun segnale video, l’apparecchio passa automaticamente 
in modalità stand-by. La spia luminosa di funzionamento a LED si accende a luce rossa.

 

Vista retro (ponticello di connessione in basso)

1 Ingresso tensione CC 12/24 V

2 Ingresso LAN

3 Uscita video analogico

4 Uscita audio analogico

5 Ingresso HDMI1

6 Ingresso HDMI2

7 RF S2: Ingresso antenna SAT

8 RF T2: Connessione via cavo/terrestre Ingresso antenna

1 2 3 4 5 6 7 8
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Vista laterale

1  Uscita audio digitale

2 Ingressi AV (con cavo adattatore) 

3 Collegamento auricolari (uscita audio analogico)

4 Via 2 e 3: Alloggiamento Cl+ per modulo di decodifica 

5  2 x connessione USB; insieme fino a max. 500 mA, per esempio per dischi rigidi, barre 
audio o simili 

Cavo AV 

Si collega alla presa 2 (ingresso AV) sul retro del televisore, se necessario.

Giallo = video

Rosso = canale audio destra

Bianco = canale audio sinistra

1 2 34 5
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3. TELECOMANDO  1 POWER (accendere/spegnere)
2 MUTE (tasto di sordina)
3 Regolazione dell’immagine
4 Regolazione della tonalità
5 Regolazione della pista audio
6 Tasti numerici 0 - 9
7 Ingresso (numero di programma)
8 Cambio di programma
9 SOURCE (selezione della sorgente d’ingresso)
10 Ulteriori informazioni
11 Tasti di navigazione 
12 Tasto OK (per confermare)
13 Tasto di menu
14 Exit (uscire dal menu)
15 AQT (ricerca automatica)
16 Alzare il volume (+)/abbassare il volume (-)
17 Avanti/indietro nel programma
18 Menu intelligente
19 Selezione della freccia del mouse
20 Tasto speciale (rosso)
21 Tasto speciale (verde)
22 Tasto speciale (giallo)
23 Tasto speciale (blu)
24 Multimedia: Lettura/Pausa
25 Multimedia: Arresta
26 Multimedia: Avanzamento rapido
27 Multimedia: Riavvolgere
28 Ritorno
29 Più avanti
30 EPG (Guida elettronica dei programmi)
31 Espulsione 
32 Commutare tra radio e TV
33 Differenza di fuso orario
34 Formato dell’immagine
35 Lista dei preferiti
36 DEL (cancellare)
37 Lista
38 Sottotitoli
39 Differenza di fuso orario (PVR)

La funzione (PVR) (registratore video persona-
le) e la funzione Timeshift per registrare su un 
supporto di memorizzazione USB esterno (non 
fornito con il televisore) funzionano solo se il 
supporto di memorizzazione esterno è collegato. 
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Inserimento delle pile 

 
 
 
 
 
 
 
 
Sostituire le pile come indicato nell’illustrazione: Sono necessarie 2 pile tipo «AAA»

Attenzione:

1. Tenere sempre le pile fuori dalla portata dei bambini.

2.  Non cercare mai di caricare le pile alcaline, non metterle in cortocircuito e non smaltirle nel fuoco.

3.  Sostituire sempre entrambe le pile contemporaneamente. Non mescolare mai pile nuove e pile 
usate o pile di tipo diverso.

4.  Se il telecomando non viene utilizzato per lungo tempo togliere le pile per evitare la fuoriuscita di 
acido.

Note:

1. Non far cadere il telecomando e non camminarci sopra.

2. Non esporre il telecomando all’acqua o all’umidità.

3. Non utilizzare il telecomando contemporaneamente per altri apparecchi.

4.  Se il televisore non risponde ai segnali del telecomando sostituire le pile.
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4. COLLEGAMENTO DEL TELEVISORE

4.1. Collegamento elettrico

1. Collegare il cavo 12/24 V fornito all’impianto elettrico del veicolo. Desiderando far funzionare il te-
levisore con alimentazione di rete di 230 V occorrerà un alimentatore colibri disponibile in opzione.

DC IN

Collegare il connettore CC tondo 12/24 V o l’alimentatore colibri alla presa «DC IN» del televisore 
e attivare l’alimentazione 12/24 V o inserire la spina di rete dell’alimentatore colibri nella presa di 
corrente 230 V.

2. Posizionare l’interruttore principale del televisore su «accensione», quindi premere il tasto 
POWER del telecomando o sul pannello posteriore per accendere il televisore.

Premendo il tasto POWER del telecomando o del televisore si mettono in funzione inizialmente i 
sistemi interni e dopo circa 12 s compare l’immagine sullo schermo del televisore. Comunque il LED 
segnala immediatamente che il televisore è acceso cambiando il colore da rosso a verde.
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4.2. Collegamento del cavo dell’antenna

Collegare il cavo di un’antenna di terra o un cavo di connessione alla presa «RF T2» o il cavo di 
un’antenna SAT all’ingresso «RF S2».

DVB-S/S2  DVB-C/T2

Nota: 
Per poter ricevere dei programmi televisivi un segnale deve essere captato a uno dei due ingressi RF.
Prima di collegare degli apparecchi esterni leggere la documentazione fornita con l’apparecchio.

Nota: 
Prima di collegare degli apparecchi esterni, per sicurezza spegnere il televisore o scollegarlo dalla 
rete di alimentazione.

4.3. Collegamento a una connessione audio/video composita

1. Collegare il segnale sonoro (audio) e il segnale di immagine (video) da una sorgente video ester-
na (per es. telecamera) al «mini AV» utilizzando il cavo adattatore AV in dotazione (jack cinch) e un 
cavo AV cinch (disponibile nei punti vendita di accessori).

2. Premere il tasto SOURCE del telecomando, selezionare la sorgente di ingresso «AV» e confer-
mare premendo il tasto ENTRÉE (INGRESSO).
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4.4. Collegamento a una connessione HDMI

HDMI (High Definition Multimedia Interface) è la prima interfaccia A/V digitale che gestisce gli 
standard non compressi. Una connessione HDMI trasmette le informazioni relative a sonoro e 
immagine.
Per utilizzarla l’apparecchio esterno deve disporre di una presa HDMI con segnali di uscita. 

1. Collegare uno dei due ingressi HDMI del televisore all’apparecchio esterno (per es. consolle di 
gioco, PC o decoder) mediante un cavo HDMI (disponibile nei punti vendita di accessori). 

2. Premere il tasto SOURCE del telecomando, selezionare la sorgente di ingresso corrispondente 
HDMI1 o HDMI2 e confermare la selezione premendo il tasto OK.

4.5. Collegamento a una rete locale

1. Collegare l’uscita LAN del router o dell’interruttore all’ingresso RJ45 del televisore mediante un 
cavo LAN (disponibile nei punti vendita di accessori per PC).
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4.6. Collegamento alle cuffie

Si possono collegare le cuffie alla presa cuffia e il sonoro del televisore uscirà alle cuffie. Gli altopar-
lanti interni del televisore saranno esclusi.

Nota:

L’utilizzo di cuffie ad alto volume per lunghi periodi può danneggiare l’udito. Si può anche collegare 
l’ingresso «Line In» di un’autoradio a questa presa invece delle cuffie, per esempio se si desidera 
diffondere l’audio della televisione via autoradio.

4.7. Collegamento a un ingresso audio coassiale

Grazie all’uscita coassiale del televisore (se resa disponibile dalla sorgente d’ingresso), il segnale 
sonoro viene emesso in forma digitale e può essere letto, per esempio, da un impianto Home 
Cinema 5.1. Per farlo, collegare un amplificatore con l’ingresso coassiale all’uscita «Coaxial» del 
televisore mediante un cavo coassiale.
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MESSA IN FUNZIONE 

Prima di utilizzare il televisore fare l’allacciamento a un collegamento elettrico adeguato. Per como-
dità abbiamo installato in fabbrica un elenco di canali per la ricezione via satellite. Ciò significa che 
non occorre effettuare la ricerca del canale per la ricezione SAT.

5. FUNZIONI BASE

5.1. Selezione della funzione

Quando si accende il televisore compare una selezione di contenuti Internet interessanti e il menu 
di selezione degli ingressi. Si possono utilizzare le funzioni Internet solo se il televisore è connesso 
a Internet (per l’installazione vedi capitolo 6). Per utilizzare le funzioni TV, il televisore deve essere 
collegato a una connessione via cavo (DVB-C), a un’antenna SAT (DVB-S) o a un’antenna di terra 
(DVB-T).

5.2. Selezione del segnale d’ingresso

La sorgente d’ingresso può essere selezionata 
in vari modi.

Utilizzare il tasto SOURCE/sorgente presente 
sul televisore:
1.  Premere il tasto SOURCE del televisore. 

Sullo schermo compare una barra con 
tutte le sorgenti d’ingresso.

2.  Selezionare la sorgente d’ingresso 
desiderata mediante i tasti con freccia 
  / , quindi premere OK per confer-
mare.

Far scorrere mediante il tasto  del telecoman-
do fino a far comparire sullo schermo tutte le 
fonti d’ingresso come selezionate. 
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Quindi selezionare la sorgente d’ingresso 
desiderata mediante i tasti con freccia  /  e 
premere poi OK per confermare.

5.3. Selezione della posizione in memoria di 
un programma radio/TV

Una volta scelta la sorgente di ingresso TV (per 
es. DVB-S), premere il tasto OK per visualizzare 
l’elenco dei canali. 
Ora è possibile selezionare il programma desiderato mediante i tasti  /  del telecomando 
confermando poi con il tasto OK.

Se un programma è già stato selezionato e si desidera passare ora a un altro programma, utilizzare 
per esempio i tasti CH+/CH- dell’apparecchio o CH+/CH- del telecomando.
Utilizzare CH+ per passare al canale successivo o CH- per passare al canale precedente.
Si possono analogamente utilizzare i tasti numerici 0-9 del telecomando per selezionare la 
posizione desiderata del canale: Per esempio, premendo il tasto 5, compare un elenco di tutte le 
posizioni di canali contenenti il numero  «5». Ora è possibile selezionare il programma desiderato 
mediante i tasti  /  confermando con OK..

6. INSTALLAZIONE INIZIALE
Se si desidera utilizzare il nostro elenco di canali preinstallati per il DVB-S/S2 (ricezione via 
satellite), l’installazione iniziale non è necessaria e questo punto si può saltare.

L’installazione iniziale comincia con la scherma-
ta di benvenuto.

Confermare la schermata mediante il tasto OK 
per passare automaticamente alla schermata 
successiva.

Selezionare la lingua. Tutti i testi dei menu e l’in-
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terfaccia saranno visualizzati in questa lingua. 
Confermare la schermata mediante il tasto OK 
per passare automaticamente alla schermata 
successiva.

Selezionare quindi la connessione Internet. Per 
farlo utilizzare i tasti con le frecce per raggiun-
gere il simbolo WLAN in alto a sinistra o il globo 
terrestre in basso per la rete locale (LAN).

Confermare la selezione cliccando OK, poi 
selezionare sulla lista il WLAN desiderato e 
digitare la password o, nel caso di rete locale, 
l’indirizzo IP.
Confermare la schermata mediante il tasto OK 
per passare automaticamente alla schermata 
successiva. 

Si può saltare questo passaggio e stabilire la connessione Internet in un secondo momento nei 
«Parametri». In quella sezione occorre anche 
inserire tutte le modifiche, per esempio il WLAN 
di un campeggio.

Infine selezionare il paese per il quale si 
desidera installare il televisore. La Germania è 
predefinita [parentesi blu].

Confermare la schermata mediante il tasto OK 
che porta direttamente all’ultima schermata 
dell’installazione iniziale.

Confermare la schermata 
mediante il tasto OK. L’installazione iniziale è 
conclusa.
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7. MENU IMMAGINE

Premere il tasto MENU del telecomando per 
entrare nel menu principale. Utilizzare i tasti 
con le frecce del telecomando per selezionare il 
menu IMAGE (immagine) e premere OK.

Utilizzare i tasti con le frecce per modificare la 
regolazione evidenziata e per selezionare la riga in 
cui si vuole effettuare le regolazioni. Per uscire dal-
la regolazione o dal menu premere il tasto MENU.

Modalità immagine
Sono disponibili quattro modalità: «Standard», 
«Film», «Utilisateur (Utente)» e «Dynamique 
(Dinamico)».

Nella modalità «Utente» è possibile regolare singolarmente i parametri di luminosità, contrasto, 
colore, nitidezza e gradazione del colore nonché il formato dell’immagine, e adattarli alle preferenze 
personali.

Gradazione del colore
Sono disponibili tre opzioni «Normale», «Chaud/caldo» et «Froid/freddo».
Formato dell’immagine
I formati disponibili sono 16:9 (standard), Zoom1, Zoom2 (l’immagine viene ingrandita), Auto e 4:3. 
Eliminazione del rumore
Sono disponibili le opzioni «Off», «Faible/basso», «Moyen/medio», «Élevé/alto» e «Auto».

Modalità Eco
I televisori vengono spediti in modalità ECO (modalità risparmio energetico ON) per fare in modo 
che il televisore consumi poca energia. Si può ottenere una maggiore luminosità e brillantezza 
portando la regolazione su OFF, ma così facendo aumenta lievemente il consumo di energia.
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8. MENU AUDIO

Premere il tasto MENU del telecomando per 
entrare nel menu principale. Utilizzare i tasti 
con le frecce del telecomando per selezionare il 
menu SON/audio e premere OK.

Utilizzare i tasti con le frecce per modificare la 
regolazione evidenziata e per selezionare la riga in cui si vuole effettuare le regolazioni. Per uscire 
dalla regolazione o dal menu premere il tasto MENU.

Modalità audio
Sono disponibili cinque modalità: «Standard», «Sport», «Film», «Musica» e «Utente»
Nella modalità «Utente», alla voce «Égalisation/ bilanciamento», si possono utilizzare i tasti con 
le frecce per selezionare e regolare singolarmente i bassi e gli alti mediante le cinque frequenze 
dell’equalizzatore 120 Hz, 500 Hz, 1,5 kHz, 5 kHz e 10 kHz.

Bilanciamento
Utilizzare i tasti con le frecce per regolare il bilanciamento del volume spostando la freccia verso 
destra o verso sinistra secondo necessità.

Regolazione automatica del volume
Questa funzione può essere attivata o disattivata. Se attivata compensa i vari volumi per una stessa 
regolazione del volume, per esempio per i film e per i messaggi pubblicitari (che spesso sono diffusi 
a volume più alto).

Ambiente
Può essere attivato o disattivato Se attivato, gli altoparlanti interni funzionano contemporaneamente 
quando è attivato l’audio Bluetooth (per esempio volendo ascoltare a volume molto alto via cuffia 
Bluetooth e nello stesso tempo ascoltare l’audio della televisione volume normale).

Modalità SPDIF
Premere i tasti  /  per regolare l’uscita digitale su PCM, ROH, Auto oppure off. 
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Solo audio
Premere il tasto OK per confermare che lo schermo è spento. Ciò consente di risparmiare energia 
quando si ascolta una stazione radio alla televisione e si vuole soltanto sentire l’audio.
Premendo un tasto qualsiasi (esclusi VOL+, VOL- e MUTE), lo schermo si illumina di nuovo.

9. MENU PROGRAMMA

Premere il tasto MENU del telecomando per 
entrare nel menu principale. Utilizzare i tasti 
con le frecce del telecomando per selezionare il 
menu PROGRAMMA e premere OK.

9.1. Connessione via cavo (DVB-C)

Selezionare «DVB-C» alle sorgenti d’ingresso e 
confermare premendo OK. Poi premere il tasto 
MENU e scegliere «Programma». Confermare 
premendo OK. Viene presentata la schermata 
di ricerca e la tensione del cavo d’antenna. Per 
la connessione via cavo regolare la tensione del 
cavo d’antenna su «Off».

La funzione «Recherche automatique/ricerca 
automatica» permette di scorrere tutta la banda 
delle frequenze e tutte le stazioni memorizzate.
Con la ricerca manuale si inserisce una 
determinata frequenza e i programmi vengono 
memorizzati.
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9.2. Ricezione terrestre (DVB-T)

Selezionare «DVB-C» alle sorgenti d’ingresso e 
confermare premendo OK. Poi premere il tasto 
MENU e scegliere «Programma». Confermare 
premendo OK. Viene presentata la schermata 
di ricerca e la tensione del cavo d’antenna. 
Regolare la tensione al cavo d’antenna su «On» 
se si utilizza un’antenna DVB-T attiva.

La funzione «Ricerca automatica» permette di 
scorrere tutta la banda delle frequenze e tutte le 
stazioni memorizzate.
Per la ricerca manuale digitare il canale e ver-
ranno memorizzati i programmi di quel canale. 
Viene visualizzata la frequenza corrispondente 
che però non può essere selezionata.

9.3. Ricezione satellite (DVB-S)

Selezionare «DVB-S» alle sorgenti d’ingresso e 
confermare premendo OK. 
Premere il tasto MENU quindi passare a PRO-
GRAMMA. Una volta entrati premere “Ricerca 
automatica”.

Inserire la password.
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Scegliere poi come modalità di scansione 
FRANSAT,

Viene lanciata la ricerca e dopo qualche appare 
una schermata, premere su “Fransat HD”.

Si avvia la ricerca e si ricevono quindi tutti canali 
Fransat.

9.3.1 Ricerca manuale dei canali

1. Premere il tasto SOURCE per selezionare la sorgente d’ingresso «DVB-S».
2. Premere il tasto MENU per visualizzare il menu PROGRAMMA.
3. Selezionare «Recherche manuelle/ricerca manuale DVB-S» e procedere come segue: 

Satellite:   Selezionare il satellite desiderato premendo OK, i tasti con le frecce e di nuovo 
OK appena il satellite desiderato è selezionato.

Transponder:  Per selezionare il transponder (sono visualizzate la frequenza di trasmissione, la ra-
pidità di modulazione e la polarizzazione del transponder) su cui si desidera cercare 
il canale, premere OK, i tasti con le frecce e nuovamente OK quando il transponder 
desiderato è selezionato.
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Tipo di canale:   Utilizzare i tasti per indicare se si vogliono ricevere «Tous/tutti» i programmi, 
soltanto i programmi «Libres/gratuiti» o soltanto i programmi «Cryptés/criptati».

Tipo di servizio:  Utilizzare i tasti con le frecce per indicare se si vuole cercare e registrare i pro-
grammi radio, i programmi televisivi, o tutti i programmi.

Premere il tasto OK per lanciare la ricerca di stazioni solo su questo transponder.

Nota:
La ricerca manuale via transponder non sovrascrive l’elenco dei canali esistenti, ma aggiunge i 
canali trovati in fondo alla lista dei canali esistenti. Pertanto questa funzione è perfettamente adatta 
per aggiungere un nuovo canale/canale supplementare senza cancellare la lista dei canali esistenti, 
cosa che accade nel caso di una ricerca automatica su tutti i transponder.   

9.4. Modificare un canale

Per modificare i programmi premere il tasto 
MENU, selezionare il menu «Programma», 
quindi «Modifier les programmes/ modificare i 
programmi».

Utilizzare i tasti  /  per selezionare un pro-
gramma che si vuole cancellare, quindi premere 
il tasto rosso per eliminare il programma dalla 
lista.
Volendo spostare un programma dalla lista in 
un’altra posizione nella memoria di programma, 
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selezionare tale programma mediante i tasti  /  e premere quindi il tasto giallo per evidenziare 
il programma da spostare. Utilizzare poi i tasti  /  per spostare il programma nella nuova posi-
zione desiderata, e confermare premendo il tasto OK.
Premere il tasto blu per contrassegnare un programma che si vuole saltare o selezionare in futuro 
premendo il tasto CH+/-.
Premere il tasto FAV per aggiungere o eliminare il canale dall’elenco dei canali preferiti.

9.5. Modificare i satelliti

Utilizzare i tasti  /  per selezionare la voce 
«Réglages satellites/Regolazioni satelliti» nel 
menu Programma se si desidera visualizzare o 
modificare la configurazione del satellite. 
Viene visualizzato l’elenco dei satelliti (sul lato 
sinistro dello schermo) e i parametri del satellite 
selezionato compaiono sul lato destro dello schermo dopo la selezione del satellite.
Utilizzare i tasti  /  per selezionare il satellite desiderato. Se si desidera modificare i dati del 
satellite (è sconsigliato!), lo si può fare in questo menu. 

Tipo di LNB:  Indica il tipo di LNB. Qui è possibile selezionare le frequenza intermedie 
dell’LNB. La frequenza standard è 09750/10600.

22 KHz:   Scegliere se un segnale a 22KHz è inviato all’LNB (Off, On, Auto). 
Unicable:  Se il televisore funziona con un sistema multi-utenze con il protocollo Unicable, 

le relative regolazioni vanno effettuate qui.
DISEqC1.0/1.1/1.2: Se per esempio si dispone di un LNB monoblocco con 
  commutatore multiplo integrato, o se si fa funzionare il televisore su un commu-

tatore multiplo a cui sono connessi più LNB per vari satelliti, inserire qui il nume-
ro (LNB1, 2, 3 o 4) che questo satellite ha nel commutatore multiplo. DISEqC 1.2 
permette di controllare il motore.

Motore:  Se si utilizza un comando motore DiSEqC, può essere attivato qui. Tutto questo 
non ha nulla a che vedere con l’utilizzo di antenne automatiche. Mediante il tasto 
OK è possibile selezionare il tipo di comando motore «Standard» o «Nonstop» 
nonché i limiti Est e Ovest. Per maggiori dettagli fare riferimento al proprio 
comando motore.
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Se si desidera modificare un transponder del satellite o aggiungerne uno, selezionare la voce 
«TransPonder» nei parametri del satellite e premere il tasto OK. Viene visualizzata una schermata 
con un elenco dei transponder del satellite (immagine a sinistra). Qui è possibile selezionare il 
transponder mediante i tasti  / . 

9.6. Informazioni relative alla CI

Nel menu PROGRAMMA, utilizzare i tasti  /  
per selezionare la voce del menu «Informazioni 
sulla CI». Questa funzione è attivata solo se 
viene inserito un modulo di decodifica CI+ nella 
fessura CI+ del televisore.

Si apre una finestra che presenta il modulo. 
Premendo sul tasto OK si entra nel menu specifico di questo modulo. Sempre qui è possibile 
aggiornare il SW del modulo.

9.7. Informazioni relative al segnale

Nel menu PROGRAMMA, utilizzare i tasti  /  
per selezionare la voce di menu «Informazioni 
relative al segnale» per visualizzare la potenza 
e la qualità del segnale del programma ricevuto. 
È utile, per esempio per orientare le antenne 
satellitari nel caso di regolazione manuale.

10. MENU FUNZIONE

Premere il tasto MENU del telecomando per 
entrare nel menu principale.
Utilizzare i tasti con le frecce del telecomando 
per selezionare il menu IMMAGINE e premere 
OK.
Utilizzare i tasti con le frecce per modificare la 
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regolazione evidenziata e per selezionare la riga in cui si vuole effettuare le regolazioni. Per uscire 
dalla regolazione o dal menu premere il tasto MENU.

In questo menu sono disponibili le seguenti opzioni di regolazione:

Scadenza OSD:  Qui è possibile definire la durata di visualizzazione dei menu OSD prima 
che scompaiano automaticamente, per esempio a 5 s, 10 s, 15 s, 30 s e 
«Sempre visualizzati». 

Bloccare:   Vedi capitolo 10.1 «Sottomenu BLOCCO»
CEC:   Se al televisore sono collegati apparecchi via HDMI, qui è possibile 

stabilire se il televisore deve essere messo automaticamente in stand-
by o acceso mediante detti apparecchi. Condizione preliminare è che 
l’apparecchio connesso prenda analogamente in carico il CEC.

Elenco del PVR e opzione del PVR: Vedi capitolo 10.2 «Registrazioni»
Modalità punto vendita:  Definisce la luminosità massima dell’immagine. Quando è attivata la 

modalità punto vendita,il televisore utilizza la massima luminosità ma 
richiede anche più potenza rispetto alla modalità ECO «Modalità punto 
vendita = off».

Schermo blu:   Quando «Écran/Schermo blu» è disattivato (Off), lo schermo è nero non 
essendoci alcuna informazione da visualizzare o se serve come sfondo 
delle schermate di menu quando nessun programma è in corso di lettura. 
In posizione «On», lo sfondo è blu invece che nero. 

Lingua del teletext:   Premendo il tasto OK si accede a un sottomenu: in cui si possono sele-
zionare le lingue del teletext «Occidente», «Oriente», «Russo», «Farsi» e 
«Arabo».

Lingua audio:   Per le stazioni che diffondono l’audio in più lingue è possibile selezionare 
qui la lingua audio preferita. È possibile selezionare le lingue in cui viene 
diffuso il programma. 

Regolazione della lingua dei sottotitoli: È possibile selezionare la lingua dei sottotitoli  
  visualizzata dalla televisione quando un programma è sottotitolato. Le 

lingue disponibili sono le stesse delle lingue audio (vedi sopra).
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10.1. Sottomenu Bloccare

Selezionare «Bloccare» nel menu FUNZIONE e 
confermare premendo OK. Si apre il sottomenu 
BLOCCO. Mediante i tasti con le frecce è possi-
bile navigare nel sottomenu.

Blocco del sistema
Per accedere a questa rubrica del menu occorre utilizzare la password del sistema (valore di default 
0000). Se si seleziona «On» per «Blocco del sistema», le rubriche del menu visualizzate qui di 
seguito saranno bloccate. 

Controllo parentale
Questa rubrica permette di specificare che fino all’età indicata potranno essere visti solo i program-
mi autorizzati. Le età disponibili sono 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18 anni e Off.

Blocco del canale
Qui è possibile bloccare delle stazioni. Che quindi non possono più essere selezionate. Per farlo 
selezionare nell’elenco il canale che si desidera bloccare e selezionarlo mediante il tasto blu del 
telecomando. Accanto al canale appare il simbolo del lucchetto.

Scegliere la password
Qui è possibile assegnare una password personale e modificare la password di default.

10.2. Sottomenu Hotel

Selezionare la rubrica «Hotel» nel sottomenu 
BLOCCO e confermare cliccando OK. Si apre il 
sottomenu HOTEL. Mediante i tasti con le frecce 
è possibile navigare nel sottomenu.
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Modalità Hotel
Attivando la Modalità Hotel saranno attivate le voci di sottomenu indicate nel seguito. 

Blocco dei tasti
Se si attiva questa funzione i tasti dell’apparecchio saranno bloccati e il televisore potrà essere 
comandato solo mediante il telecomando.

Blocco della scansione
Quando è attivato il blocco della scansione non si può effettuare alcuna scansione (né automatica, 
né manuale).

Blocco delle sorgenti d’ingresso
Le sorgenti d’ingresso che sono state definite possono essere bloccate. Ciò permette di evitare 
che le sorgenti d’ingresso siano utilizzate sugli ingressi HDMI o AV, per esempio. Analogamente è 
possibile anche impedire l’utilizzo di programmi via antenna, via cavo o via satellite.

Sorgente standard
Quando si accende il televisore l’apparecchio passa automaticamente alla sorgente di default che 
è stata inserita (per esempio Sat). Se è specificata una sorgente, per l’antenna, per il cavo o per 
il satellite, è possibile analogamente selezionare il tipo di canale (DTV, radio, DATA) e il canale di 
default (un canale che viene specificato qui) tratto dall’elenco dei canali.

Volume massimo
Questa regolazione permette di definire il volume massimo del televisore.

Volume standard
Definisce il volume iniziale, in modalità predefinita.

Importare
I parametri TV precedentemente esportati possono essere importati partendo da una periferica di 
memorizzazione USB esterna.

Esportare
I parametri del televisore possono essere copiati in una periferica di memorizzazione USB esterna.
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Lingua
Qui è possibile definire la lingua del menu in cui sono visualizzate tutte le schermato OSD. Lo si 
può definire anche nelle regolazioni del «Menu intelligente» (vedi capitolo 14).

11. REGISTRARE SU SUPPORTO ESTERNO

Registrazione PVR
Si possono registrare programmi su una memoria USB esterna (disco rigido o chiavetta USB) 
inserita in una delle due porte USB del televisore. 

Nota:
Tenere presente che le chiavette USB e i dischi rigidi esterni non sono tutte/i compatibili. I supporti 
di memorizzazione USB 3.0 in particolare possono causare dei problemi. Dato il gran numero di 
modelli e di misure dei supporti di memorizzazione non siamo in grado di garantire la totale funzio-
nalità di tutti i supporti di memorizzazione USB disponibili sul mercato. Ciò che conta per questa 
funzione è soprattutto disporre di una velocità di scrittura/di lettura del supporto di memorizzazione 
superiore a 5 Mo/s. Per registrazioni in HD la velocità deve essere ancora maggiore. I dischi fissi 
esterni sono preferibilmente collegati all’ingresso USB che può fornire fino a 500 mA di corrente per 
alimentare il lettore.

È possibile effettuare la registrazione sia come registrazione differita nel menu EPG sia come regis-
trazione diretta premendo sul punto rosso del telecomando. 

Per la registrazione via menu EPG premere il 
tasto rosso (Registrazione) nel menu EPG per 
lanciare la modalità PVR. Viene visualizzato 
un sottomenu in cui è possibile selezionare i 
parametri di registrazione, ossia il canale da 
registrare (posizione del programma) e l’ora di 
registrazione (ora di inizio e di fine) e indicare se 
la registrazione va effettuata «Una volta sola», 
«Ogni settimana», «Tutti i giorni», «Ogni lu-ve » 
o « Tutti i lu-sa ».
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La registrazioni sono conservate su un supporto di memorizzazione USB esterno in un formato 
proprietario nella cartella «pvr». I file non possono essere aperti o consultati con questo mezzo. Per 
leggere una registrazione utilizzare il tasto MENU in modalità TV poi selezionare il menu FUN-
ZIONE poi la voce «Elenco PVR» e confermare premendo OK.
Viene presentata una schermata con le registrazioni. In essa è possibile selezionare il film desidera-
to. È possibile lanciarlo premendo OK e annullarlo premendo il tasto rosso.

Avviare Timeshift premendo il tasto con il punto rosso sul telecomando e poi premere il tasto OK. 
Timeshift è comandato mediante i tasti di funzione visualizzati sullo schermo del televisore. 

Oltre ai tasti di funzione per mettere in pausa/le-
ggere e ai tasti di avanzamento/ritorno rapido, la 
barra visualizza anche il programma registrato e 
il livello di riempimento del supporto di memoriz-
zazione connesso. 

Se è stato inserito un supporto di memorizzazione in entrambe le porte USB, è possibile selezio-
nare il supporto di memorizzazione desiderato nel menu FUNZIONE all’opzione PVR, formattarlo 
ed effettuare la prova di velocità.

12. MENU OROLOGIO

Premere il tasto MENU del telecomando per entrare nel menu principale. Utilizzare i tasti con le 
frecce del telecomando per selezionare il menu OROLOGIO e premere OK.

Le linee «Data» e «Ora attuale» sono ombreggiate e riprese dai canali corrispondenti (cavo, satel-
lite o DVB-T). Sono inserite automaticamente.

Temporizzazione dello stand-by
Grazie a questa temporizzazione è possibile 
regolare il televisore perché si spenga dopo 10, 
20, 30, 60, 90, 120, 180 o 240 minuti. Nessuna 
temporizzazione è attivata come predefinita 
(Off).
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Messa in stand-by in automatico
Qui si indica dopo quanto tempo il televisore passa in modalità stand-by senza bisogno di premere 
alcun tasto. Ciò permette di evitare che il televisore resti in funzione tutta la notte, per esempio se ci 
si addormenta. Le durate disponibili sono 3 h, 4 h, 5 h e Off. Mettere questa rubrica su Off se non si 
vuole attivare l’arresto automatico.
 

13. MENU EPG

Premere il tasto EPG del telecomando per 
entrare nel menu EPG. Qui si possono vedere i 
programmi in corso e futuri dei canali della guida 
elettronica ai programmi (Electronic Program 
Guide, EPG).

Registrare un programma
Premere il tasto rosso  per registrare un pro-
gramma evidenziato. Il canale contrassegnato 
viene evidenziato a colori e viene visualizzata una «R» a indicare che la registrazione è program-
mata.

Calendario
Il tasto giallo mostra un elenco di tutti i promemoria (temporizzazioni; vedi tasto blu). Qui è analoga-
mente possibile eliminare le temporizzazioni definite utilizzando il tasto rosso.
 
Promemoria
Mediante il tasto blu è possibile selezionare un programma e per quel programma sarà attivata una 
temporizzazione.

14. SORGENTE D’INGRESSO MEDIA
La selezione della sorgente d’ingresso «Media» 
permette di leggere foto, musica e film memo-
rizzati sul supporto di memorizzazione USB 
inserito, nella memoria locale del televisore o 
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su qualsiasi altro dispositivo di rete locale che condivide i dati. Si può analogamente accedere a 
questa schermata selezionando la rubrica «Soggetti locali»

14.1. Opzioni di selezione immagine, frequenza audio, video

Utilizzare i tasti con le frecce per selezionare 
il campo desiderato e premere il tasto OK per 
selezionarlo. Viene visualizzata una struttura di 
cartelle. Mediante i tasti con le frecce e il tasto 
OK è possibile navigare in tale struttura fino a 
raggiungere la cartella desiderata. 

Vengono proposte la memorizzazione esterna 
(se la memorizzazione esterna è collegata alla 
porta USB), la memorizzazione locale e la condivisione di rete. Per uscire dal menu premere il tasto 
«EXIT».

14.2. Opzione di selezione Partage de réseau 
Condivisione della rete

Utilizzare i tasti con le frecce per selezionare 
il campo Condivisione della rete e premere il 
tasto OK per selezionarlo. Viene visualizzato 
un elenco di indirizzi IP collegati alla rete locale 
e che possono servire per diffondere immagini, 
musica o film. È possibile selezionarli e navigare 
nella loro struttura di cartella se l’apparecchio selezionato lo consegne. 

In caso di selezione di un apparecchio reperito nella rete inizialmente potrebbe essere necessario 
collegarsi con un nome utente e una password prima di poter accedere ai dati dell’apparecchio.
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14.3. Opzione di selezione Package/pacchetto di installazione

Se si desidera caricare direttamente applicazioni Android supplementari sul televisore, selezionare 
la rubrica «Pacchetto di installazione. Verrà visualizzata nuovamente la struttura delle cartelle e 
si potrà, per esempio, caricare applicazioni supplementari sotto forma di file APK a partire da un 
supporto di memorizzazione collegato su porta USB. Queste saranno poi installate sul televisore.

15. INSTALLARE LE APPLICAZIONI 

Il televisore ha accesso all’App store di ZEASN. 
Si può trovare nella schermata iniziale alla voce 
«Applications spéciales»/applicazioni speciali, 
con il nome «App Store». Vi si trovano migliaia 
di applicazioni adeguate al televisore.

15.1 Installazione di Google Playstore 

In ogni caso, desiderando installare e utilizzare sul proprio televisore un’applicazione Android che 
non si trova nell’App-Store ZEASN, è comunque possibile installare Google Playstore e installare 
altre applicazione di Google Playstore. Tuttavia non è garantito che tali applicazioni funzionino o 
funzionino normalmente sul televisore in quanto non adattate né approvate per il televisore.

Per installare Google Playstore occorre anzitutto creare un account Google. Per farlo selezionare 
la rubrica «Comptes et connexion»/account e 
connessione.

Successivamente alle rubriche «Applicazio-
ni», «Voir toutes les applications»/vedi tutte 
le applicazioni e «Afficher les applications du 
système»/visualizzare le applicazioni del siste-
ma, si troverà l’applicazione Google Playstore. 
Selezionandola verrà visualizzata sotto forma di 
«applicazione aperta di recente». 
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A questo punto è possibile lanciare qui Goo-
gle Playstore e selezionare e installare le sue 
applicazioni. Esse saranno quindi visibili sulla 
schermata iniziale sulla riga «Applications»/Ap-
plicazioni e potranno essere selezionate.
Premendo più volte il tasto «EXIT» si esce da 
Playstore e da tutte le altre applicazioni e si 
torna alla schermata iniziale.

16. FUNZIONI TÉLÉTEXTE

Teletext è una funzione facoltativa.
Teletext è un servizio gratuito proposto dalla maggior parte dei canali TV. Fornisce informazioni 
meteo attuali e aggiornate, notizie, programmi TV, il valore delle azioni e informazioni su molti altri 
argomenti.

Visualizzare teletext
1. Selezionare un canale TV con teletext.
2. Premere il tasto TTX del telecomando.
3. Per uscire da teletext premere nuovamente il tasto TTX.
Selezione delle pagine
1.  Mediante i tasti numerici digitare il numero a tre cifre della pagina di teletext.
2.  Se si digita un numero errato occorre concludere l’inserimento dati e inserire il numero esat-

to.
3.  Utilizzare i tasti pagina su/giù per procedere o per tornare indietro tra le pagine.

HOLD
Si può utilizzare il tasto HOLD per conservare una sottopagina specifica di una pagina di teletext.
INDICE
Premere il tasto INDEX/indice per visualizzare la pagina principale dell’indice.  
Si può visualizzarlo anche digitando direttamente il numero a tre cifre.
Ingrandire il testo
È possibile ingrandire il carattere tipografico di ogni pagina fino al doppio della sua dimensione.
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1.  Per ingrandire la metà superiore della pagina premere il tasto SIZE.
2.  Premendo nuovamente il tasto SIZE su può ingrandire la metà inferiore della pagina.
3.  Premere nuovamente il tasto SIZE per tornare alla visualizzazione normale.

Modalità visualizzazione
Premendo il tasto REVEAL si possono visualizzare informazioni nascoste (per es. le soluzioni di 
puzzle o di enigmi. Premendo nuovamente quel tasto si cancellano quelle informazioni.
SUBPAGE (sottopagina)
Alcuna pagine di teletext possono contenere più sottopagine che scorrono automaticamente 
secondo una progressione fissa.
1.  È possibile accedere direttamente a una sottopagina specifica premendo il tasto S.PAGE o 

accedere alla pagina inserendo la sequenza di numeri.
2. Premere di nuovo il tasto S.PAGE per uscire dal menu.
3.  Premere il tasto TEXT pero tornare al funzionamento normale del televisore.

Tasti colore (rosso, verde, giallo, blu)
I tasti colore visualizzano informazioni memorizzate nei rispettivi colori nella pagina.
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17. FISSAGGIO DEL BASAMENTO

4 viti nere avvitate sull’involucro

4 viti per la base d’appoggio



37

18. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Fare riferimento all’elenco che segue per cercare di risolvere gli errori più frequenti, prima 
di rivolgersi al servizio assistenza clienti. Spesso una minima regolazione può risolvere il 

problema consentendo di riprendere la ricezione sullo schermo.

Problema Intervento correttivo
Nessuna immagine •  Verificare che l’apparecchio sia collegato e 

acceso.
• Regolare luminosità e contrasto.
• Verificare il segnale d’ingresso.
•  Verificare il raccordo tra schermo e apparec-

chio. Scollegare il cavo di alimentazione, atten-
dere un minuto e ricollegare l’apparecchio.

• Verificare la scelta dello schermo.
Immagine non chiara Verificare che il cavo d’ingresso video sia corret-

tamente inserito.
Immagine mossa •  Possibili variazioni dell’alimentazione. Colle-

gare l’apparecchio a un’altra fonte di alimenta-
zione.

•  Individuare eventuali dispositivi magnetici 
molto vicini (ricevitore senza fili, trasformatore 
di corrente alternativo, ecc.).

Colori non nitidi Verificare che il cavo d’ingresso video sia corret-
tamente inserito.

L‘immagine «è mossa» o presenta 
una forma ondulata

•  Verificare la gamma della tensione d’ingresso 
video 
(V-sync max. 75 Hz, H-sync max. 48,08 KHz)

•  Accertarsi che i cavi video siano correttamente 
collegati.

Audio assente • Verificare il collegamento degli altoparlanti.
•  L’audio potrebbe essere disattivato (mute).  

Provare a regolare il volume.
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Il telecomando non 
funziona

•  Verificare che il segnale del telecomando non 
sia bloccato da un oggetto o da una luce.

•  Verificare le batterie e, se necessario, sostituir-
le con pile nuove.

Cattiva ricezione 
dell’immagine e/o 
audio non accetta-
bile

Verificare la regolazione dei ricevitori a monte 
(ricevitore satellite, ricevitore DVB-T)

Se il problema persi-
ste.

Scollegare il cavo di alimentazione, attendere 
un minuto e ricollegare l’apparecchio.

Altre indicazioni
Alimentazione 
elettrica

La sezione del cavo deve essere almeno 2 
volte 0,75 mm2, con lunghezze del cavo di 5 m, 
almeno 2 volte 2,5 mm2.

Inversione di 
polarità

Prestare attenzione alla tensione +/- (rispettare 
il simbolo sull’adesivo). In caso di inversione 
di polarità dell’apparecchio, non si applica la 
garanzia.

Se il televisore continua a non funzionare rivolgersi al proprio rivenditore o al servizio 
assistenza tecnica.

Note relative al prodotto:
Temperatura ambiente: -10 – +45 °C
Temperatura di magazzinaggio: -20 – +60 °C
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19. Servizio assistenza clienti
Per qualsiasi quesito consultare la rubrica assistenza nel sitowww.mymobiletv.fr o scri-
verci aservice@mymobiletv.fr. 

Nota
Le configurazioni, le funzioni e l’apparecchiatura sono soggetti a modifiche.
Gli esempi di immagini utilizzate sono fornite a solo scopo illustrativo e possono differire 
dall’originale.
 

Con la presente la società Mobile TV SAS, 5 Rue Guynemer, 67120 Altorf, France, 
dichiarache gli apparecchi
Silverline 19DVDSmart (398503), Silverline 22DVDSmart (398504),  
Silverline 24DVDSmart (398505), Silverline 19S2BT SMART (448037), 
 
sono conformi ai requisiti di base e alle altre disposizioni pertinenti di cui alla diretti-
va 2014/53/UE.
La dichiarazione di conformità completa è consultabile all’indirizzo di cui sopra.

Ulteriori informazioni sui televisori con funzione Bluetooth e/o WLAN:

Bluetooth 4.2
Gamma: 2402 - 2480 Mhz
Potenza: 1mW
WLAN 802.11 b/g/n

Porta USB Playback: DC 5 V  500 mA 

Ulteriori informazioni sui nostri prodotti sono contenute nella banca dati di prodotti EPREL. 
Il relativo numero di registrazione (6 cifre) è riportato tra parentesi dopo il Nome dell’appa-
recchio.



Mobile TV SAS 
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